
1641 F. t. L. om JEndr. i og Tilføjelser t. L. om Rettens Pleje. 164Z; 

3 °* 
I  Retsplejelovens § 60, 1ste Stykke, ændres 홢regnet fra 1. Juni til 31. Maj 

til: 홢regnet fra 1. Juli til 30. Juni". 

§ 6 .  
I Retsplejelovens § 71 indsættes som Nr. 11: 홢Medlemmer af Sø- og Handels- 

retten i København". 

' . 9 7._ . , ' . .  " 홢 
I Retsplejelovens § 75 ændres: 홢1. Maj" til 홢15. Maj." 

- .. ' . - V 홢 - ' 
§ 8. ; . 

I Retsplejelovens '§, 79 ændres: 홢15, Maj" til 홢15. Juni." 

§ 9. 
I Retsplejelovens § 85, 4de Stykke i Slutningen, ændres 홢31, Maj" til 홢30. Juni . 

: § 10. 
I Retsplejelovens § 104, 3die Stykke i Slutningen, ændres Punktum til Komma, 

og der tilføjes: 홢dog at Virksomhed som Fuldmægtig hos Rigsadvokaten, eller en 
Statsadvokat kan medregnes til Udbringelse af de i § 122 ommeldte 3 Aar." 

§ 11. 
I  Retsplejelovens § 121, 1ste Punktum, indføjes efter 홢eller Landsretssagfører":: 

홢eller hos en Underretssagfører, der efter § 1031, 1ste Stykke, har Ret til at møde 

for Landsretterne." 홢 I 

§ 12. 
I Retsplejelovens § 122 tilføjes efter 1ste Stykke: 홢Den, der har været Fuld- 

mægtig paa et Amtskontor, kan medregne 1 Aars Virksomhed i denne Stilling til. 

Udbringelse af de. 3 Aar." 

§ 13. 
Til Retsplejelovens § 129 føjes som nyt sidste Stykke: 
"De til Møde for Landsret berettigede Sagførere kan derhos lade møde ved: 

mundtlig Forhandling i Domssager for Landsret, og uden Begrænsning for Sø- og, 
Handelsretten ved deres autoriserede Fuldmægtige, for saa vidt der af Justitsmini- 
steriet er meddelt disse Tilladelse dertil. Saadan Tilladelse gives af Justitsministeriet^ 
naar den paagældende foruden at opfylde Eksamensbetingelserne i § 121 i mindst 2 
Aar som autoriseret Fuldmægtig hos en til Møde for Landsret berettiget Sagfører 
stadig har deltaget i Behandlingen af Retssager, særlig ved Møde under mundtlig 
Forhandling i Domssager. Tilladelsen gælder dog kun for 2 Aar." 

§ 14. 
I Retsplejelovens § 149 sker følgende Ændringer: 
I lste, Stykke, 3die Punktum, udgaar Qrdene: 홢ved Underret". 
Til 2det Stykke føjes som nyt 2det Punktum: 홢Oversættelse kan dog frafaldes,, 

naar begge Parter er enige derom, og Retten tiltror sig fornødent Kendskab til det 

fremmede Sprog." 


